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AnHoTanus. UynoBckas JaTMHCKas MCANTHPb, HAMCAHHAs KUPUIIMYECKUMU OyKBaMU IPEAIoo-
JKUTENBHO B KoHIe XV B., IpeACTaBIseT co00H JOKYMEHT IIEPBOCTEIIEHHOI BayKHOCTH JUIS H3yde-
HUS JTATUHCKOW KYJIBTYPHOU Tpaguuuu B MockoBckol Pycu. DTa yHHMKanbHasi PyKONUCh BO3HHUKIIA,
1o Bcell BUIMMOCTH, B paMKaX JIMXOPaJ04HOH MepeBOUECKOH NeATeIbHOCTH, KOTOPOH PyKOBOIHII
HOBropozckuii apxuernuckon I'ennannii (1484-1504). IlInpokoe IpoCTPaHCTBO, OCTABICHHOE MEXTY
CTPOKaMH OCHOBHOTO JIATHHCKOTO TEKCTa, HECOMHEHHO, ObLIO MPEeIHA3HAYEHO IS 3aIIOJTHEHHS COOT-
BETCTBYIOIINM LEPKOBHOCIABAHCKMM TeKCTOM. CIIaBSHCKUH «I1epeBo» ObLT JCHCTBUTEIBHO BCTAB-
JIeH B OHOJIeHCKHe IIECHU U IPYTHe MOJIUTBBI, CPEAU KOTOPBIX HAXOAUTCSI IMHPOKO PACIIPOCTPAHESHHEIIH
B 3ama/iHO# 1epkBU TUMH Te Deum, TpaIUIMOHHO (M OLIMOOYHO) CUUTAIOIINIICS COBMECTHBIM COYH-
HEHHEM CBB. AMBPOCHS U ABI'YCTHHA.

B crarbe BHepBble OCYLIECTBISETCS AUIIOMATUYECKOE MOACTPOYHOE M3JAHUE CIIABSIHO-IATUHCKOIO
TeKcTa Je Deum, KOTOpOMY IPEAIIECTBYIOT KPaTKOE ONMMCAHUE U AHATIN3 EPKOBHOCTABSIHCKOTO TEKCTa
1 €ro TIaBHBIX S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH B CPaBHEHHH C JIPYTMM HEPEBOIOM TOTO K€ IPOU3BEICHHMS,
CJENaHHbIM CITyCTS HECKOJIBKO JecATuiaeTuil Jmurpuem I'epacuMOBBIM. 371€Ch MPEACTABIAIOTCA U
KPaTKO OrOBapHBAIOTCS BCE CYIIECTBEHHBIC PA3IUUMA MEXIY ABYMs CIABSIHCKHMH BEPCHUSIMHU KaK Ha
JICKCHYECKOM, TaK M Ha rpPaMMaTHYECKOM YPOBHSX. HekoTopble oueBHIHBIC OMIMOKM B CIaBIHCKOM
Tekcre UynoBCKOM TaTUHCKON NCANTUPU CTaBAT 110/ COMHEHHE BO3MOKHOCTb CUUTATh €r0 EPEBOIOM
B IPSIMOM CMBICTIE CIOBA; CO3AETCs BIIEYATICHUE, YTO JAHHBIA TEKCT CKOpPEe BBHIMOIHSI (PYHKIHUIO
HENPEPBIBHOM JICKCHKO-TPAMMATHYECKOI ITIOCCHI, TOOABICHHOW MEXy CTPOKAMH, KOTOPYIO CIIEIyeT
YUTaTh BEPTHKAIBHO KaK BCIIOMOIaTEIbHOE CPEICTBO JUIsl MPABUIILHOTO IIOHUMAaHHMs JIATUHCKOTO IO/~
JIMHHUKA.

KimoueBble caopa: UynoBckas JaTHHCKas NcanTHpb, Te Deuwm, JTaTHHCKUHA TEKCT, KUPUIINYECKAs]
TPaHCLPUIILHKS, LEPKOBHOCIABIHCKUI niepeBos, mutpuii I'epacumos.

The Te Deum in Cyrillic Transcription with a Church Slavonic Interlinear
Translation

Abstract. The Latin Psalter from the Chudov monastery, written in Cyrillic letters around the end of
the 15% century, is a document of paramount importance for the study of the Latin cultural tradition
in Muscovy. This unique manuscript seems to be linked to the fervent translation activity directed by
the archbishop of Novgorod Gennadii (1484—1504). The wide space left between the lines of the main
Latin text was without doubt supposed to be filled with the Church Slavic corresponding text. A Slavic
“translation” was indeed inserted into the biblical cantica and other texts, among which the hymn 7e
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Deum, traditionally (and wrongly) considered to be a joint composition by Saint Ambrose and Saint
Augustine, which was very widespread in the Western Church.

The article features the first diplomatic interlinear edition of the Slavic-Latin Te Deum, which is pre-
ceded by a short description and analysis of the Slavic text and its main linguistic peculiarities in
comparison with another translation of the same work, made some decades later by Dmitry Gerasimov.
Here all relevant differences between the two Slavic versions, both at the lexical and grammatical lev-
els, are presented and shortly discussed. Further, some evident errors in the Slavic text of the Chudov
Psalter cast some doubts on the possibility to consider it a real translation in the strict sense of the term;
it seems rather to function as a lexico-grammatical interlinear gloss, to be read vertically as an auxiliary
tool for a proper understanding of the Latin original.

Keywords: Chudov Latin Psalter, Te Deum, Latin Text, Cyrillic, Church Slavic Translation, Dmitry
Gerasimov.

»Te Deum* KiriliSkoje transkripcijoje su interlineariniu vertimu j baZnytine
slavy kalba

Santrauka. Lotyniskas psalmynas i§ Cudovo vienuolyno, paraytas kirilica (XV a. pabaiga), yra itin
svarbus dokumentas tiriant lotyny kultiring tradicija Maskvos kunigaikstystéje. Tikriausiai $io unika-
laus rankras¢io atsiradimas yra susijes su aktyvia vertimo veikla, kuriai vadovavo Novgorodo arkivys-
kupas Genadijus (1484-1504). Plati erdvé palikta tarp pagrindinio lotynisko teksto eiluciy, be abejo,
turéjo buti uzpildyta atitinkamu baznytiniu slavy tekstu. Slaviskas ,,vertimas® iSties buvo jterptas j
Biblijos canticum ir kitus tekstus, tarp kuriy ir Vakary bazny¢ioje labai paplitgs himnas Te Deum, tradi-
ciskai (ir klaidingai) laikomas bendra §ventyjy Ambrozijaus ir Augustino kompozicija.

Straipsnyje pateikiamas pirma kartg atliktas tarplinijinis lotyny ir slavy 7e Deum vertimas, prie§ kurj
trumpai aprasomas ir analizuojamas slaviskas tekstas ir jo pagrindiniai kalbiniai ypatumai, palyginti su
kitu to paties kiirinio vertimu, kurj po keliy deSimtmeciy atliko Dmitrijus Gerasimovas. Pateikiami ir
trumpai aptariami visi svarbis dviejy slavy versijy skirtumai tiek leksiniu, tiek gramatiniu lygmenimis.
Be to, kai kurios akivaizdZios klaidos slaviskame Cudovo psalmyno tekste veréia abejoti, ar galima
ji laikyti tikru vertimu grieztaja Sio zodzio prasme; atrodo, kad jis veikiau buvo naudojamas kaip in-
terlinearinés leksinés ir gramatinés glosos, skaitomos vertikaliai kaip pagalbiné priemoné¢ lotyniskam
originalui tinkamai suprasti.

ReikS$miniai ZodZiai: Cudovo lotyniskas psalmynas, Te Deum, lotyniskas tekstas, kirilicos transkripci-
ja, vertimas j baznyting slavy kalba, Dmitrijus Gerasimovas.

1. BBenenue

B MockoBckoM rocyaapCTBEHHOM MCTOPUYECKOM MY3€€ XPAaHUTCS 4YPEe3BbI-
YaiiHO JIOOOTMBITHBIN M YHUKAJIBHBIA MAMSITHHUK, COICPIKAIINN MOTHBIA TEKCT
JIATUHCKOM IICAJATUPH C IPUIIOKEHNUEM, HaIMCaHHbIN kupuiuunen [[Iporacse-
Ba 1980, 37]. Pykonucek Uynosckoro codpanust Ne 53/29, cocrosimas u3 207
OyMa)KHBIX JIMCTOB B YETBEPTKY, OTHOCHUTCA K KOHIy XV B.: TOUHEe OHa JaTH-
pyercs, Cyas 1o GHIUTpaHu («TPH TOPHI, ¢ OOMBIIUM U [UTHHHBEIM KPECTOMY CO
3melikoi), 1497-1498 rr. [®onkuy 1977, 44, npum. 59 — tum Brike! Ne 11811]
v ke 1480 1. [PomonanoBckas 2004a, 379 — tun Brike Ne 11831]. B Hayu-
HOU TUTEpaType HEOAHOKPATHO MOMIEPKUBATIOCH TUIAKTHIECKOE IIPeIHA3HA-
yeHue YynoBcKoi JATHHCKOMN MCANTUPH It COOCTBEHHOTO 00yUeHHMS JIATBIHU
[@oukuy 1977, 44; Keipert 1993, 7, npum. 10]; npeanonaranace Takxe ee
(YHKIHS 03HAKOMIICHHS C JIATHHCKUM OOTOCTY)KEHHEM HIIH JaKe ee TIPaKTHU-
yeckoe nmpuMeHeHue B Hem [Pomomanosckas 2004a, 380].
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B ohopmieHnn pykomucH B ria3a Opocaetcst OONBIIOE PACCTOSHUE MEKITY
CTPOKaMH, OCTABJICHHOE, 10 BCEH BHIMMOCTH, IUIS BOCIIOJHCHHUS IEPKOB-
HOCHaBsTHCKUM riepeBosioM [Jluxaues 1945, 90]; mocnennuii, ogHaKo, BIMCaH
TOJILKO B IEPBOM OJoke Ouberickux necen (Jur. 178—19300) u B 73-M cTuxe
118-ro mcanma [Pomomanosckas 2004a, 379].

ConeprkaHue U si3bIKk UyJ0BCKOW JIATHHCKOW TICAJITUPH, & TaKkKe OCOOCH-
HBI MTOJTYyCTaBHBII MOYEPK SBHO YKA3bIBAIOT HA €€ TECHYIO CBS3b C KPY)KKOM
HOBropozackoro apxuenuckona ['ennanus [Pomonanosckas 2004a, 380]. Hau-
Oolee BaKHOH TEKCTOBOW OCOOCHHOCTBIO ATOTO IMaMSITHHKA SIBISETCS TO 00-
CTOSITENTLCTBO, UTO 32 150 mcayMamu cienyroT OuOIIeHCKUe TIeCHH, MPENCTaB-
JIEHHBIE B JIBYX OTIENBHBIX Onokax [Ibid., 379]: 1) mepBblii 60K, B KOTOPOM,
KaK y)K€ OTMEUCHO, BCE TEKCThI COITPOBOKIAIOTCS MOACTPOYHBIM IEPEBOIOM
HA [[EPKOBHOCIIABIHCKHHN SI3BIK, TIOCTABICHHBIM HAJl CTPOKOH JIATHHCKOTO TOJI-
JMHHUKA, COOTBETCTBYET COCTABY H IMOPSAKY IIECEH, CIOKUBIIIMMCS B 3aI1ajl-
HoW 1iepkBH [Mearns 1914, 521]; 2) Bo BTopoMm ke O10ke UMEIoTCs Onbierickre
TIECHH, TIPHHATHIC B IPABOCIABHOM IIEPKBH.

Kpome 3Toro0, nepBbIii 010K 3aKaHUYMBACTCS JIByMs OYCHb BKHBIMHU B Ka-
TOJINYECKOM Tpaguliuu COYMHCHUAMU, TOXKC CHaG)KeHHI)IMI/I UHTCPJIMHCAPHBIM
MIEPEBOIOM Ha [EPKOBHOCIABSIHCKUIA:

«  Te Deum —TT% hian bniie AMBpocia 1 A¥eThna / Vimn¥es chige ikanThicd AMBOciH

érb A8r¥erunn (1. 190-191);
o Symbolum quicumque — C. ApanAcia &fx'l'enﬁnA &/\GéANA?bCK/g /
Crmsoaoy Mz Aranacin (ur. 191-193 006).

Llenp HacTosIel cTaTbu: BBECTH B HAy4HBIH 0OOpOT JaHHYIO HE U3-
JIABaBIIYIOCS IO CHX TIOp U HE M3YYaBIIYIOCS MHTCPINHEAPHYIO BepcHIo e
Deum-a'. Tlociie KpaTKOro CpaBHUTENIBHOTO aHAIM3A [IIABHBIX JIEKCUYECKHX
rpaMMaTHIECKHX 0COOEHHOCTEH IEPKOBHOCIABSIHCKOTO TEKCTA MPEAIaracTcst
MHTEPIIMHEAPHOE N3AaHUE JJATHHCKOTO TTOUIMHHNKA U IICPKOBHOCIIABIHCKOTO
MepeBoIa, npuyeM 00a TeKCTa BOCIPOU3BOIATCS 10 CTPOrOMY JAMIIIIOMATHYC-
CKOMY MPHHIIUITY CTPOKA B CTPOKY, CJIOBO B CJIOBO U OyKBa B OYKBY.

UynoBcKkast TIaTUHCKas ICAITUPh IPENCTABISIET cO00M cBOEro poaa poHeTH-
YEeCKYIO TPAHCKPUIIIIUIO HEKOTO HEMEIIKOTO U3AaHHsI BTOPOH ITOJIOBUHEI XV B.
(vHKYHaOyIBI). Kak sBCTBYeT M3 TNPHUBEICHHOTO K CTaThe MPUIIOKEHHS Ne2,
TekcT Te Deum-a B HOBrOPOJICKOW PYKOIUCH ITOYTH ITOJHOCTHIO COBMAIACT,
BKJIIO4as IMYHKTYAIUIO U MPOIMCHBIC 6yKBI)I, CO CJICAYIOIINM IIEYaTHBIM OK3€M-
rwisipom? 1480 r.: Psalterium cum canticis (Augsburg: Johann Schonsperger)?.

I Teker «Mcnosenanus Bepbi» Ilcesno-Adanacus Anexcanapuiickoro (Symbolum quicumque)

omyomuxosaH [ Tomemnepu 2016, 31-41].

2 CM. nyGnukanuio: https:/vir.mww-forschung.de/web/psalter/1480-psalterium-cum-canticis-
augsburg-johann-schonsperger (zata oopamenmus: 27.12.2022).

3 He GyaeMm 31€ch OCTaHABIMBATLCA HA BONPOCE 00 HACHTU(MKALMK JIATHHCKOH MOZIeNH (Ipe-
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B xupmndeckoil mepeaade JIATHHCKOTO TEKCTa HAOIIOIAIOTCS BCE OCO-
OEHHOCTH, XapaKTepHBIE Takxke U | eHHaaueBcKoit bubnum u qpyrux HOBro-
POACKUX TIEPEBOIOB C JIATHIHW: B JAHHOM CITydae, OIHAKO, KaK CIPaBeINBO
OTMEYAJIOCh, «[...] MBI IMEEM IeJI0 He C OTACIBHBIMHU C108dMl, HO C OOIb-
MM ¥ CBSI3HBIM TEKCTOM, U 3TOT (hakT, Oe3yciIoBHO, OyneT HeOe3bIHTepeCceH
CrelMaIicTaM IO CPEeHEBEKOBOW JaTWHCKON (oHeTnke» [PomomaHOBCKast
2004a, 381]* Ha camom nene, UynoBcKast JaTHHCKAs MICANTUPD ABJIAETCS JUIS
HCCIeoBaTeNs CHHEHITMM 1 OoraTeHIInM KiIaae3eM CBEICHUN O IeUCTBH-
TEIFHOM ITPOM3HOIICHHH JIATBIHU B yCTaX HOBIOPOACKNX KHIKHUKOB U TIepe-
BOJTUMKOB KOHIIA XV B.5.

B nosurmu nepes riacHbBIMU JIATHHCKAs OyKBa € MEpeiacTcs ABYMsI CIIO-
cobamu — Kak k (la) nim s (16), B 3aBUCUMOCTH OT Ka4ecTBa CIEAYIOIIETO 3a
HEW IacHOro:

(la) maTuHCKast OyKBa ¢ Tmepe] INIACHBIMHU 3aTHETO psaa (CIaBsSHCKAs OyKBa «KaKO»):
kantiid — canticum (3arnasue), kongurerSpn — confitetur (10)%;

(16) natunckast OyKkBa ¢ Iepes IITacHBIMU IIEPEAHEro psia (CIaBsHCKas OyKBa «CIOBOY):
ceAn — celi (3), egepenroyen — exercitus (9).

JlatuHckast OykBa § MEXAY INIACHBIMH OOBIYHO O3BOHYAETCS, O YEM SIBHO
CBUJIETENIbCTBYET KUPUILTHYECKas Niepeaada yepe3 OyKBy «3eMirs» (3):

(2a) naruHckas OykBa § B MHTEPBOKAJIBbHOW MO3UIMHU (CIABSHCKAs OyKBa «3eMIIS»):
raopuozoyes — gloriosus (7), exaezia — ecclesia (10), npecnozo — precioso (20).

HckmioueHne coCTaBIIsIeT UMS OTIA JATHMHCKOM LIepKBH CB. AMBpocCHS,
KoTopoe B UynoBCKO JTaTUHCKOH McanTupu npuodpeTaeT OObIYHYIO CIIaBsIH-
CKyI0 (hopMy — Kak, BIIPOUEM, U BCE OCTaJbHBIE COOCTBEHHBIC HMeHa [Pomo-
naHoBckas 2004a, 382], ¢ yxuM (pUKaTHBHBIM § MKy TIIACHBIMHU, HO 0e3
3aMEHBI B3PBIBHOTO I'yOHO-TYOHOTO b Ha TyOHO-3yOHO! CTIMPAHT V:

(26) mepenaya natMHCKOH OYKBBI § uepes OyKBy «cinoBo» (c€): Awspacia — Ambrosii
(3arnaBue).

B nauane cioBa narnHckas OykBa /i He mepenaeTcs, Tak Kak OHa He Ipo-
HU3HOCHIIACK!

BapUTEIIbHbIC COOOPaKEHUsT OTHOCHUTENIBHO JIATMHCKOTO OPMIMHAja BbICKa3biBasia PoMomaHOBCKas
[2004a, 380, mpum. 4]).

4 TlpuMeHeHHME MapauIeIbHOTO BOCIPOM3BEICHHS TEKCTA Ha IBYX SA3bIKAX 3aCBHJICTEIbCTBOBA-
HO TaKXKe B PYKOIHUCHOH Tpaaunuu pycckoro «/lonara» [Tomelleri 2002]. B omiume ot YymoBckoit
JIATMHCKOH TICANTUPH, OAHAKO, KUPUIINUECKAs TPAHCKPUIIILHS BO MHOTUX MECTaX ABYX MO3HHX CIIH-
CKOB U3BpAIlleHa OYTH IO HEYy3HABAEMOCTH.

5 006 0cOBEHHOCTAX «HOBIOPOJCKOIY MEPeaauy JIATHHCKHX CIIO0B KUpUIUnieit B Uy10BCKoi ja-
TuHCKoH ncantupu M. [Tomemnepn 2001; Tomelleri 2005].

% 3ech U Jajee YMCIIo B KPYIIIbIX CKOOKax 0003HAYAET COOTBETCTBYIONINH cTHX Te Deun-a.
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(3) narunckas Gyksa h B Hauaie ciioBa: WpoyHeTH — horruisti (16), epeaurarn — hereditati
(22).

JlaruHcKas OyKBa X COXpaHsIeTCs Mepesl TACHBIMHE WIIH B KOHIIE CIIOBa (4a),
HO MOXET MOABEPraThCsl YHPOIIEHUI0, 0003HAYCHHOMY CJIABSTHCKOH OyKBOM
«cITI0BOY (¢) TIepel IPYTUMH COTIIACHBIMU (40):

(4a) coxpaHeHue rpymibl ks: edepenToyen — exercitus (9), pewcen — rex (14), ropexes — iudex
(19);

(46) ynpouieHue rpynmnbsl ks mepel COITaCHBIME (CIaBSHCKas OyKBa «CIOBO»): AAb
Accrepamb — ad dexteram (18), ectoare — extolle (23).

JlatuHcKOMy aurpady ch, BCTpedaromeMycsl B 3aUMCTBOBAHHBIX CIIOBAaX
(Harp., TPEYECKOr0 POUCKOXK/ICHHST), MOTYT COOTBETCTBOBATh B KHPHJLIHYE-
CKOM TpaHCKpHUMIHK OyKBBI «xep» (X) (5a) uiu «kaxo» (k) (50):

(52) xepSeuna — cherubin (4), xopbes — chorus (7);
(56) wpuere — Christe (14).

JlaTHCKME ABOMHBIE COTMIACHBIC, KaK MPABMIIO, TIEPEIAIOTCS TpapIIeCKH
TaKUM ke 00pa3oM (6a), Ho OBIBAIOT (IpaB/a, rOpPa3Io PeKe) CIIydan Ux mnepe-
Jla4yl 4yepe3 MpOoCThble KUPHWUIMYecKue OyKBBI, Kak B IpuMmepe (60), npuuem
COTJIACHBIH § HE TIOIBEPraeTCsl 03BOHUCHHIO B TIO3UIHH MEXKY ITIACHBIMH (CM.
BBIIIIE MO IPUM. 2):

(6a) coxpaHeHne ABOMHBIX COIIACHBIX: Teppa — lferra (2, 6), uubmence — immense (11),

nekaro — peccato (26);
(66) ympoliieHne TBOWHBIX COTIACHBIX: HNbeeCABHAM — incessabili (4).

3BYK j BBIABIIICTCSI MMEHHO ONarofapsi KUPHUTHIECKOH TPaHCKPUIIINN B
cioBe iudex [wpeices] (19) u 1Ba pasza B ciioBopopMe maiestatis [MANeCTATHES |
(6, 11), B KOTOpOH cleayeT mpeAroarats He B3pIBHOE, & (PPUKATUBHOE IIPO-
M3HOIICHUE KAPWIUTHUCCKOI OyKBHI I'; HEJIB3sI, BIPOYEM, HCKITIOUATh, YTO YK
B JIATUHCKOM TOJUTMHHUKE nMenack opdorpaduueckas Gpopma magestatis [cM.
Frost 1938, 390]7. TTogoGHas rpaduyeckas peanusalus BCTPEUAETC TAKKE
Ha 1. 18000: nporecuTh — proiecit [Pomoznanosekast 2004a, 384] u Ha i1 179:
nporeckeT — proiecisti [Ibid., 385].

B nenaBHeil myOnukauuy ObLT U3AaH Apyroi, 6onee nmo3aHuil nepesoxn 7e
Deum-a, ocymiectsicHHbI [IMurpuem [epacumMoBbIM mipu padote Haja Ton-
KoBOM rncantupbio bpyHona B nepsoit nonosune XVI B. [Tomemnepu 2022,
332-334]. [lockonbKy TaM yTBepxkaaeTcs, uro Bepcus Jm. ['epacumoBa mpen-

7 Jlar. OyKkBa g BCeryia MEPENacTCs Yepe3 KNPUUIMIECKYI0 OyKBY «iaroim» (I'), He3aBUCHMO OT
KauecTBa CIE/yOLIEro NIaCHOr0, Halp.: RHpritkch — virginis (16), epro — ergo (20), pere — rege (23).
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CTaBJISIET COOOM IEPBBIM OMBIT CIABSHCKOTO IMEPEBOJA ITOTO COUMHECHHS B
BOCTOYHOCJIaBIHCKOM apeaie [Ibid., 320], HanpammBaeTcsi BONPOC O TOM,
AMEEM JIM MBI 37IeCh JIeJIO C IPYTUM H, 4TO HE MEHee BakKHO, OoJiee cTapbiM
niepeBojioM. [loaToMy, mpexie ueM MepelTH K MHTEPINHEAPHOMY W3aHUI0
Te Deum-a 1o YymoBCKOH JIATHHCKOW TICAITUPH, YMECTHO CPaBHUTH 00€ 1Iep-
KOBHOCJIABSIHCKHE BEPCUH 110 OTHOIICHHUIO K JJATHHCKOMY OPUTHHAJY Ha YPOB-
HE KaK JIGKCUKH, TaK W rpaMMmaruku (Mopdonoruu u cuHrakcuca). Otaactu
coramasich ¢ MHEHUEM, YTO TOACTPOUYHBIA XapakTep MepeBojia, CTPOTO CO-
OJTFOJIAIOIIIETO MOPSIOK CJIOB JIATHHCKOTO TEKCTa, «HE JAaeT OCHOBAHHMU TOBO-
PUTHh O CHHTAKCHYECKUX 0COOCHHOCTSIX, MIOCKOJIBKY MOCIESTHIE HEOOXOIUMO
JUKTYIOTCS JIATUHCKUM OpUruHajgoM» [Pomonanosckas 2004a, 381], mbl Bee-
TaKH 3aJaeMCsl BOIIPOCOM O TOM, SIBJISIETCS JIN LIEPKOBHOCIIABIHCKUN TEeKCT Te
Deum-a o UyqoBCKOM JIATUHCKON TMCAJNITUPU MEPEBOJOM B MPSIMOM CMBICIIE
CJIOBA; C ATOM IEIBI0 MPEIPUHUMACTCS 37€Ch CPAaBHUTEIBHBINA aHAIIU3 TUX
JIByX TIEPKOBHOCIABSIHCKUX BEPCHH OHOTO M TOTO K€ JIATUHCKOTO TEKCTa.
[Ipu 3TOM JUTSI CCBUIKH TIPUMEHSIETCSl TPAIUITMOHHAs Pa30MBKa Ha CTUXH, OT-
CYTCTBYIOIIAsl B HAIlIEM dK3EMIUISPE, B COOTBETCTBUH C MIEUATHBIM M3IaHUEM
1480 r. (cm. [Ipunoxenue 1).

2. CpaBHeHHe IBYX L[epKOBHOCJIaBAHCKUX Bepceuid Te Deum-a

Haunewm c 3armaBuii, B KOTOPBIX, COITIACHO PACIIPOCTPAHEHHOH (HO HEBEpHOM)
TpPaJUIH, COCTABJICHUE MOJUTBBI 1e Deum MPUNHUCHIBAETCS CBB. AMBPOCHIO
Menuonanckomy 1 ABryctuny Mnmnonckomy [Springer 2002, 23]. B cootBet-
CBHH C JIJATUHCKON MOJIENIBIO OHU CYIIECTBEHHO OTJIMYAOTCA MEKAY COOOM:

(7a) 3armasue Te Deum-a B Uynosckoii narunckoit meantnpu: M4 fan mwie AMspocia A
A8etuna — Hymnus sive canticum Ambrosii et Augustini;

(7b) sarnasue Te Deum-a B TonkoBoil mcantupu BpyHOHa: AFPABCKAA XBAAA. MOCAS
’ x5 > — > n L S R SRRy S ) A

NOLUNBI HAM ITBCHb, HKe CThIM AMBPOCiH, H ¢TI ARPECTH, RBIRENE CACTARMILA — Laudes post

nocturnum, hymnus quem sanctus Ambrosius et sanctus Augustinus invicem condide-

runt.

Jlarunckuit Texer Te Deum-a xapaktepusyercs aHadopuyeckum obOpa-
mieHueM K Xpucty bory B Hawane ctuxa yepe3 MEeCTOMMEHHBIC ()OPMBI BHH.
(te) wim nat. mapexeit (tibi). B otmmuune ot nepesona /M. ['epacumona, 11e B
MIEPBOM CITydae IIOCTOSTHHO BBICTYIIACT MOJTHAS MECTOMMEHHAs (hopMa TeBe, B
UynoBCcKoi JIATHHCKON TICANTUPH, 32 UCKITIOYEHUEM BTOPOTO CTUXA, PETYIIsIp-
HO ymoTpebmsiercst kparkas gopma Ta (1, 7, 8, 9, 10 u 20), hopmansHO 1O-
BTOPSIONIAs OJHOCIIOKHBIN XapakTep JaTHHCKOro MecToumeHus fe. Co3naer-
Csl BIICUATIICHUE, YTO TAKHM 00Pa30M HOBIOPOACKUN KHIDKHHUK XOTEIN YeT4e
(opManbHO ONIKE K JTATHHCKOMY OPHTHHANY (fe-tibi) BBIpa3uTh IPOTHBOIIO-
CTaBJIeHHE (GOPM BUH. H JIaT. aSKEH e11. 9. (TA—TeBS BM. TeBe—TeB'R); €CITH 9Ta
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HHTepIpeTanys BepHa, TO OHa IPUBOIUT K MBICIIH O TIIOCCUPYIOLIEH PyHKINU
LIEPKOBHOCIIABSIHCKOIO TEKCTa (IIOAPOOHEE CM. HUXKE).

[ nepeaaun TaTUHCKUX UMEH IpuilarareabHbIX MOJ0KUTENbHOM cTerne-
HH JIM. ['epacMoB 4acTo UCIOIB3YET CIaBIHCKUE POPMBI C IPUCTABKOMH NpE-,
Toraa Kak B UyJJOBCKOM JIATMHCKOM MCAITHPH BBICTYTIAET MpocTas popmas:

(8) mena npuarareibHbIC

Crux UYyn. nar. nc. Jlat. opurunan Ton. nc. bpyHoHna
2 BEYNA eternum npeBTrHAre’

7 CAABNBIM gloriosus npecA&EbI

20 Aparoto precioso n?e,A,Pz\Poﬁ)

21 BEYNA eterna'® npeRrbiri

Bo MHOTHX ciydasx oOHapy)KWBaeTCsl 3HAYUTEIbHAS JIGKCHUECKast BapH-
ATUBHOCTb:

(9) ynorpeObiieHre pa3HBIX JTEKCEM

Crux  Yyn. nat. mic. Jlat. opurunan Ton. nc. bpyHona

2 NOYHTAETH veneratur PECTRYETE

3 BAACTH potestates CHABI

4 RBZBIRAIOTS proclamant nyosir‘/\&LUAréT'L

8 np?)wm XBAAGHIH PHCAO prophetarum laudabilis nf)ymoxz. XBANHOE YHEAO
numerus

9 MRS CRETA0CTH martyrum candidatus MYN$|<0€ n‘)ecg's'r‘/\oé

10 10 RECACHTEH ZeMHIM per orbem terrarum 110 ReeACN'I 36MAD

20 BBMPALIAGMD quesumus npocHI

20 AZBABHAS &1 redemisti AeeSNHAT écn

21 BBZAATH munerari MPHTECTH

23 BBZABHINH extolle RB3RbICH

23 AAKE A0 BBKA usque in eternum ANB BEKD

24 NA RCAKD AEHb per singulos dies 110 BbeA AfM

28 FiKe WBPAZOMD quemadmodum 1RICokKe

BerpedatoTes Takke ciydan rpaMMaTHYecKOd BapHAaTHBHOCTH, Kak, Ha-
puMep, TPOTHBOIIOCTABJICHNE 110 Kareropuu yucia (10a, 0), mpuyem mepe-
Box JIM. ['epacumoBa CTOUT OJIMKE K JIATHHCKOMY TEKCTY:

8 O nmomo6HOM pacmpeeeHnun B XOpBaTckoil Bepcun Te Deum-a, CBS3aHHOM C MCTIONb30BAHIEM

[J1aroJM4YecKoro WiIM JJaTuHCKoro andasura, cM. [Marti 2011, 72].

9 CrelyeT OTMETHTE, 4TO B MATHA/IIIATOM CTUXE UMs IPUIIAraTeNlbHOe NpeBbunbm B 060uX mepe-
BOZIaX COOTBETCTBYET JIAT. ISKCEME Sempiternus.

10 Dopma 0TIOKHUTENBHOTO MajIeka; KOMMEHTAPHI CM. HIKe B puM. 19.
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(10a) MH. 4. Vs. em. 4.0 XBAAATbL BoiNcTRo!! — laudat exercitus — XRAAH
RBHNLCTRO (CTHX 9), BB BEKbI — in seculum — B &Bis (cTux 23), BB BBKbI — in
eternum — b REK3 (CTHX 25);

(106) ex. 4. vs. MH. 4.: Ll}'rso NeBecNoe — regna celorum — Ll,’?’l‘liA HEHAX (ctux 17).

PazHouTeHHMs MOTYT Takke KacaTbesl MAfeKHOTO O(OPMIICHHS TOXKJIe-
CTBEHHBIX JIEKCHYECKUX €INHULL:

o > 0 . .
(11) TBOP. MagEXk VS. poi. magexK: Wila NEHZMBPNA ReAHTLCTBW — patrem immense maies-
. ™ > @
tatis — Wila NeH3MEPHMArD BeAHCTRA (cTuX 11).

B npumepe (11) poxa. mamex kauecTBa JATHHCKOTO TOIMHHUKA KOPPEK-
THO TiepenaH B mepeBoze J\M. ['epacumoBa, Toraa kak B Uy10BCKOM JIATHHCKON
TICANTUPH MMl IPUIIAraTeNbHOE NEHZMBpNA, OTHocsHueecsl K cnoBoopme dila,
OTpeneNsieTcs: TBOP. MaeKoM MpU3HaKa (sem%c’rgw) «HEU3MEPHUMOTO TI0 Be-
JINYECTBY .

Kpome Toro, 3aciyxuBaeT 0co00ro BHUMaHUs ynoTpeodneHue Gopmsl 3-ro
JIAIIA TIOBETUTENTFHOTO HAKIIOHSHUS BEAH B UyIOBCKOIT TATHHCKOH TICANTAPH TS
MIepeBO/Ia JTATHHCKOTO KOHBIOHKTHBA MOOYXIeHH s, KoTopbii JIM. ['epaciumMoB mie-
penaeT NepKOBHOCIABIHCKON KOHCTPYKITHEH C MMPUAATOUYHBIM COIO30M AA:

(12) mepenaya NAaTHHCKOTO KOHBIOHKTUBA: BSAH — fial — AA BSAE (cTuX 28).

Kaxk n3BecTHO, B TOJCTPOYHOM TIEPEBOZIE YCTAHABIMBACTCS MPSIMasi CBSI3b
MG)K)Z[y OpI/IFI/IHaHOM 158 HepeBO,Z[OM HpI/I CTpOFOM COXpaHeHI/II/I nopﬂzuca CJIOB
OpUrMHasia. JTO MPaBHUJIO, OJHAKO, MOXKET HApyIIaThCs B cllydyae KIUTHYE-
CKHX 3JIEMEHTOB, 3aHUMAIOLINX YCTONYMBYIO MO3UIMIO B IIpeiokeHnd. [1pu
nepeade JJATUHCKOTO COK03a quoque CUHTAKCUYECKasi HECOBMECTUMOCTD JIEK-
CHYECKUX SKBUBAJICHTOB pEIIaeTCsl B JABYX PaCCMATPUBAEMBIX BEPCHUSX II0-
pazHomy: eciu JIM. ['epacuMoB BBIOpa JEKCHUYESCKH MTOIXOISINEE, HO CHHTAK-
CHUYECKHU HEMOIXOJISIIEE CPEACTBO ISl TepeBoia, TO B UynoBCKOM JTaTUHCKOM
HC&J’ITLIpI/I JJIsA COXpaHeHI/ISI BepTI/IKaJILHOﬁ CBsA3U MG)KI[y HCpGBO}lOM 158 nepe—
BOJUMBIM TEKCTOM MPUMEHSIETCS CUHTAKCUUECKU MOAXOASIINN, HO JIEKCUYe-
CKM HEMOAXOASIIUIN COI03 K€, KOTOPBII B HOBTOPOJACKUX MEPEBOIAX C JAThIHU
0OBIYHO CITY>KHT JJIS TIepeIadu JIATHHCKOTO (CJ1a00) MPOTUBUTEILHOTO COI03a
autem!?, KOTOPBIN TAKKE HAXOAUTCS B IIOCTIIO3MIMY TIOCIIE EPBOTO YAAPHOTO
CJIOBA MIIM CIIOBOCOYCTAHMSI:

(13) coXpaHeHMe CHHTaKCHUYECKOH MO3ULMH VS. JEKCHYECKHH SKBMBANEHT: CRATAM
Ke — sanctum quoque — v ¢Tro (ctux 13).

1" B Yynosckoii aTMHCKOH icantupi popMa MH. 4. 00bACHACTCS, BUIAMMO, COOMPATENbHBIM 3Ha-
YEHUEM IOJJIEKALIETO.

12 Cwm., nanp., MonmutBy Manaccuu u3 l'ennannesckoii Bubmuu: Thi v — Tu autem Domine [Pomo-
nanoBckast 20046, 237].
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HeOGe3piHTepecHO MPOTUBONIOCTABIICHNE aTHOMUHAILHOTO JIaT. Tajie’ka B
UynoBCKOM JIATUHCKOU TICANTUPH B (POPMBI TIPUTSKATSITLHOTO UMEHH TIpUIa-
ratenbHOro B TonkoBo# nicantupu bpyHoHna:

(14) nar. aAHOMMHAIBHBIN VS. IPUTSIKATENBRHOE TIPUIIATaTeNbHOE: WILY — patris — Wik
(cTux 15).

B UynoBckoil JIaTUHCKOW MCAITUPH OTIIArOJIbHOE UMS CYILECTBUTEIbHOE
NpHIATie HEBEPHO IEPe/aeT eAMHCTBEHHBIN Cilydall ynoTpeOieHus B TEKCTe
Te Deum-a akTUBHOTO NPpUYACTHs Oy1yIero BpeMEeHH, TOr/a Kak B IIEpeBOIe
M. I'epacumoBa uMeeTcs rpaMMaTH4eCcKy IpaBUiIbHasA, HO HE COOTBETCTBYIO-
1ast JJATHHCKOMY TIOUTMHHUKY (popMa 1epdeKTa AelCTBUTENBHOTO 3a1orals:

(15) narunckoe npuuactue OyAyluero BPEMEHM JCHCTBUTEIBHOTO 3alora: fpHiaTie
YARKW — suscepturus hominem - npias &m vAka (ctux 16).

3/1eCh 3aTpyAHHUTENbHA CHHTAKCHYECKAs MHTEPIPETANUsS GOPMBI PARKW,
KOTOpasi MOXKET CYUTATHCS JTHOO TBOP. MAJEKOM €II. Y. JIJISl BEIPAXKEHUS MPO-
M3BOJUTEIIS IeHCTBU (areHca), MO0 JIaT. maJe)KOM MH. 4. JUIst 0003HAUCHUs
rmanueHca.

Becbma ynuBIIsIeT UCTIONIB30BAHKUE OTIVIATOJIBHOTO UMEHH CYIIECTBHTEb-
HOTO WAOA'BNie JUIS Iepenavn JIaTHHCKOro obopora ablativus absolutus; B
TonkoBoii nicantupu bpyHOHa, HAITPOTHB, BHICTYMAET (UHUTHAS TIATOJIbHAS
(dbopma mepdexTa, COCTUHEHHAS TapaTaKTUYSCKON CBSI3bIO CO CIIEAYIOLTHM
miaromom!4:

(16) naruHckast KoHCTpYKLWHs ablativus absolutus: Tsl WAAENie CM?’I‘NMA c'ri)'r‘n — tu de-
victo mortis aculeo — NOBBAUAB &t cm}’moé Kaao (ctux 17).

C noMOoIIbI0 OTITIArOIBHOTO UMEHH CYIIECTBUTENLHOTO OMIMOOYHO Tepe-
JlaeTCsl TaKXKe CIUHCTBEHHBIN CIydail JJATHHCKOTO I'epyHIUBa venerandum,
BBICTYTIAIOIIETO B JIAaHHOM Iacca)ke B KauyecTBE MPOCTOTO0 MMEHHU Ipujiara-
TEJILHOTO, IPUYEM 3aTPYIHEHUS BBI3BIBAET MHTEPIIPETALNS CHHTAKCUYECKOTO
COIVIaCOBaHMsl LIEPKOBHOCIABSIHCKOTO MMEHHU CYIIECTBUTEIIBHOIO TECTROBANiE
¢ nocneayomumMu umeHamu. B nepeBone JIm. I'epacumoBa, kak, BIpouem,
BO MHOTHX Jpyrux mecrax ToskoBoil ncantupu bpyHona [Tomennepu 2013,
217], BeICTYTIa€T MPUYACTUE HACTOSIIETO BPEMEHH CTPAJATEIBLHOTO 3aJ10Ta:

(17) naTuHCKMIA TepyHINB: TeCTROBANiC TROE HCTHNNO K EAHNOM ChINA — venerandum tuum
verum et unicum filium — vecTRYEMArO TBOENO HCTHNNATY, 1 EAFNOpoANArD cfia (cThX 12).

B 006eunx BepcusiX BBI3bIBAIOT COMHEHHS Pa3HOTO POAa CIIOCOOBI epeaadn
JIATUHCKON KOHCTPYKLIMU UM. MaJie’ka ¢ MHPUHUTUBOM, BBIONHAIOMIEH (DyHK-

13- O6parum BHUMaHKE, YTO B JIATHHCKO# TPaMIIMK 3aCBHETENHCTBOBAHA Takke (popma nepdek-
Ta suscepisti [Tomennepu 2022, 329].

14 TlonoGHOe MepeBOIIECKOE PEIICHHE UMEETCS TAKKE B XOPBATCKO-TIATOIMYCCKON TPaIuIH,
cm. [Marti 2010, 96].
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U0 IMOJJICKAIICTO IIPU ITIaroJji€ MmOoBECTBOBAHU WJIM MBIIIJICHUA B CTpajda-
TCJIBHOM 3aJIOIre:

(18) ommbouHas nepenada JaTMHCKOro 060pota Nominativus cum infinitivo: gpSein
BbITH PPAAXLu& — crederis esse venturus — va&MbIit BbITH NpiTH (cTHX 19).

Omonumus GOpMBbI UMEHUTEIBHOTO U OTIIOKUTEIBHOTO MajieKeil Ipu Ja-
TUHCKHX HMEHAX CYIIECTBUTEIBHBIX C OCHOBOM Ha -a MPUBOAUT K MOP(OIOTH-
yeckoi mytanune B Uynosckoit narunckoit ncantupul’. Hapsagy ¢ ¢punonoru-
YecKo# mpoOiieMoii JaHHOTO MecTa (ToapoOHee 06 3ToMm cM. [Marti 2010, 94;
Tomemtepu 2022, 328]), mHTEpeC BHI3BIBACT TO, YTO JATHHCKUN WH(OHUHNATHB
CTPaJaTeIbHOTO 3aJI0Ta, 3aBUCAIINA OT Kay3aTUBHOTO IJlarona facere, B 00e-
WX CIaBSIHCKHUX BEPCHUSX MEepeaH akKTUBHON (HOpMON Pa3IMYHbIX TIaroIbHbIX
JIEKCeM (RBZANTH; NPHYECTH), OTPAKAOLINX KOHKYPEHLMIO 1ByX (POHETHYECKH
U TpaUIECKH CXOJHBIX PA3HOUYTCHHUH B IATHHCKOW TPAIHINH — IIEPBUIHOTO
munerari 1 BTOPUYHOTO numerari:

(19) ommnbka (13-3a OMOHMMUHM JIATHHCKUX (OPM MMEHUTENBHOTO U OTIOKHTEILHOTO
nazgexei): Brna c'f‘sopn ¢B CTHIMM TROWMH CAABA RBZAANTH — Eterna fac cum sanctis tuis
gloria munerari — Bz npes’k‘.;wsh CBTROPH C'B C¢ThIMH TROHMH CAZR'S npuvect (cTux 21).

JlatvHCKUH HHUHATHB CTPAJATEIBHOIO 3aJI0ra YacTo MepelaeTcsi B Lep-
KOBHOCJIABSIHCKOM (DOPMOii J€iCTBUTENBHOIO 3a10ra, 0COOCHHO B 000pOTe
BHH. Majieka ¢ WHOUHATHBOM IPH IJIAr0JIaX IMOBEJICHHUs, KaK MOKa3bIBAIOT
cremyrome npuMepbl u3 [ennaaueBckoit bubnmuu 1499 r.16:

(20a) cTpanaTenbHBIH 3a1I0T VS. TeHCTBUTEIILHBIN 3aJI0T: iussit ei qui prior fuerat locutus
amputari linguam — nor'sae Moy Hike MPZRbI Bbl PAAAD pic’lwn A3bl (2-as Makkaselickas
kHura, . 7,4 [Pomonanosckas 2016, 28]);

(20b) iussit ut eis est consuetudo conprehensum in eodem loco necari — nogae Ako i &b

WBbIYAN. ATA B TOM MBCTS oyBHTH (2-an Makkaselickas kuura, ri. 13,4 [Pomonanosckast
2016, 28]).

B a10i1 cBa31 B Uy1OBCKOM JIATUHCKOM MICAIITHUPU MOPAXkKAET Iepeaayda Jia-
THHCKOTO MH(UHUTHBHOTO 000POTa C MPSIMBIM JTOTIOJTHEHHEM, BBIPAKCHHBIM
MECTOMMCHHOM (hOPMOI 710s 1 yIpaBIsIeMbIM aKTUBHON TJIarOIbHON (hOPMOH,
[pU MOMOLIM CTPAJIATENBHOM KOHCTPYKIIMH JIaT. Tajaexa ¢ uapuautusom!’, B
TO BpeMs kak [Im. I'epacMOB IEpeBOAUT €€ TOCIOBHO U IIPABUIILHO:

I3 31um 00OBsACHsIETCA TaKkkKe HEBEPHBIN TIEPEBOJ KOHCTPYKIMK ablativus absolutus B Rationale
divinorum officiorum Bunerensma J{ropana: nulla littera dimissa — ¢AMNo ¢AOR0 ocTaRAeN0 [PomMaHOBa,
Pomonanosckas 2012, 112]. O nepeBoayeckux OmMOKaX, BEI3BAHHBIX PEaTbHON WM MHUMOW OMOHU-
MHueil naTHHCKHX cnoBodopM, cM. [[Tnatonosa 1999, 64-67].

16" Tennenums uzderarh MaccuBa B IIEPKOBHOCIABIHCKON Tpaauiuyu 00Cyxk/1aeTcs B crarhe [To-
melleri 2022, 211-218].

170 nomo6HbIX ciyuasx B XopBarckux 6ubieiickux nepeogax cM. [Peri¢ Gavrancié, 2022, 90—
93].
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(21) narvHCKMH aKTUBHBIH MHQUHUTHB: NAMB CBXPANHTHCA — nos custodire — HACH
CBXPANHTH (CTHX 26).

3. Utormn

[IpuBenenHble pUMepsl NOATBEPIKIAIOT BHICKA3bIBABILEECS YXKE B JIUTEPATY-
pe YTBEp)KIEHHUE, YTO B LieJoM mepeBo B UynoBCKOM JIaTMHCKON IcalTUpH
OTIINYaeTCsl OOJBINEH CTEMEHBI0 CBOOOIBI TI0 CPABHEHHUIO C BETX03aBETHBIMHU
KHHUTaMH, TIepeBeICHHBIMU C JaThiHU AJsi [ eHHanueBckoit bubmuu. CnaBsH-
CKUH KHWXHHK, TIO-BUAUMOMY, HE CTPEMUIICS CO3/1aBaTh TEKCT, TOXK/IECTBEH-
HBIii JJATUHCKOMY OpHUTHMHAITY,  HAMEPEBAJICS JIUIIb 03HAKOMUTD CJIaBIHCKOTO
YHUTATEeNs, HE BJIAICIONIETO JAaTHIHBIO, C OOIINM CONepKaHUEM MOJHTBBL JTO
00CTOSITETLCTBO, BO3MOKHO, CTABHT IT0]] COMHEHHE YHUCTO YUCOHYIO (DYHKIIHIO
JAaHHOH pYKOIHCH!

«Curyanus 3Ta UHTEpPECHa U, KaK MpPEJICTABISCTCS, IS UCCIIeOBATENs HEOXKHJAHHA,
MMOCKOJIbKY HMMEHHO OT HMHTEPIMHEAPHOTO TIEPeBOJa MOXKHO ObUIO ObI JKIaTh
aOCOJIIOTHOTO COOTBETCTBUSI IIEPEBOJa OPUTMHAIBHOMY TeKcTy. OfHaKo, O4eBHIHO,
3TOT (JaKT MOXKET OOBSCHITHCS TEM, YTO IEJIbI0 MEPEBOJUMKA OBLIO HE CO3JaHUE
aOCOJIIOTHO TOXK/IECTBEHHOTO JIATHHCKOMY TEKCTa, a repenada (MpeaesnbHo ONU3KO K
OpPHUTHHAIY) COICpPKAHUS HE3HAKOMOMY C JIATHIHBIO CIaBIHCKOMY YMTaTel0. B Takom
cllyyae OTBET Ha BOIpoc, OblI0 1 HasHaueHue Uynosckoii [lcantupu uncto yueOHbIM,
BIIOJIHE MOXKET OKa3aThcs oTpunarensHeIM» (Pomomanoscekas 2004a, 386).

HWcxons u3 3T0ro HabIIOEHHS, XOTEI0Ch OBl e111e Pa3 MOIYePKHYTh OCOOBIN
XapakTep LEepPKOBHOCIABSIHCKOIO TEKCTa, IIPEICTaBIABILIET0 COO0H cBOeoOpas-
HBI{ JIEKCHKO-TPAMMATHIECKAH KOMMEHTApHI K JTATHHCKOMY OPHTHHAIY, TaK
KaK €ro OCHOBHOE Ha3HAYCHHUE 3aKITI0YaJOCh B OOBSICHCHUHN JIATHHCKOTO TEK-
cTa B (hopMe TOACTPOYHBIX JICKCUKO-IPAMMATHYECKHUX TJI0CC, TTOMEIIEHHBIX
HaJ cTpokoii. Takum 00pa3oM, CIaBIHCKHE JIGKCHUECKHE COOTBETCTBHSI HE00-
XOJIMMO YUTATh JIUIIb KaK OObSICHUTENbHBIC TOIKOBAHUS, COMPOBOXKIAIOIINE
YTEHHUE [TIaBHOT'O (JIATUHCKOTO) TeKcTa Te Deum-a. ITUM 0T4aCTH OOBIICHAIOT-
cs1 0OHapyKEHHBIE MOP(POCHHTAKCHUCCKUE OITHOKH, BBISBILIONIIECS TP TO-
PHU30HTAIBFHOM YTEHHH CIABSHCKOTO «IepeBopay. Jm. [epacumoB, HapoTHBs,
B CBOEH paboTe MpUACPKUBAICS Pa3yMHOT0 OyKBaJIM3Ma: €ro ImepeBoj ObLT
MIPEAHA3HAYCH [T CAMOCTOSATENIFHOTO YTEHNUS, 6€3 00pallieHNs K JaTHHCKOMY
OpUTHHAIY, U CIIeAysl CTPOro, HO He pabCKH, 3a MOPSJIKOM CIIOB JIATHHCKOTO
TEKCTa, OH CTPEMMJICS] HE HapyllaTh MPpaBuiia COIIACOBAHMA U yNpPaBICHUs, O
geM yOeqUTENbHO CBUACTENBCTBYET PE3YNIBTaT €ro MEPEBOMTICCKUX YCHIIHH,
MTOCTY KUBIINH 0230 U CpaBHEHHUS TIPU aHAJH3€E ITyOINKYyeMOTro 3/1eCh HMH-
TEpJAMHEAPHOro TekcTa U3 Uy 0BCKOM JTaTUHCKOM MCaNTUPU.
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MOPHTAETH 3. Tess BeH ANTAM : Tess NBea
RENEPATOY PR Tueu WMNECD ANTAM : THBH CeAH
veneratur. Tibi omnes angeli: tibi celi
n BeH BAACTH. 4. Tesk XepSeii
¢Th Oy HHBEpCE NOTECTATECD. Tusu XepSBHNE
et universe potestates. Tibi cherubin
" CEPAQHME : B¢ MPECTANN rACW RBZLIRAIOTS
¢Th ce]wj)nm) : HNBCECABHAH ROCE MPOKAAMANTB.
et seraphin: incessabili voce proclamant.
5. A 7z, C7a. S
CANKToycb CANKToyc'L. CANKToycb AOMHHNOY ¢
Sanctus. sanctus sanctus dominus
- 6 — o\ — 5
B2 CABAWOD . NABHH c¥Th NBCA n
AcOyen CABAWTB [aenn COYNT CeAH €Th
deus sabaoth. Pleni sunt celi et
ZEMAA BEAHYHCTRA CAARbI TROEA 7. Ta CAA
Teppa: MAPECTATHCD raopic Toye Te AOpH
terra: maiestatis glorie tue. Te glori
>~ r 8 S
BNbIM ANABCKbIN AHKB . Ta NpprWEH
0ZoyeB © ATIOCTOAOPOY b Xop¥ens Te nfoq:em‘)o\? :
osus apostolorum chorus Te prophetarum
XBAAENTH PHCAO. 9. Ta MeHIcs
AAOYAABHAHC NOYMepOy e Te MAPTHPOY B,
laudabilis numerus Te martirum
1. 19000
CRBTAOCTH XBAAATH ROHINCTRO 10.  Ta no
KANAHTATOYCh : AAOYAAT eBepeHToyen Te neps
candidatus laudat exercitus. Te per
y . ~ 8 ,
BCEACN'BH ZEMNIN : CTaa ACTIOR'EAAETH Le
WpBEMb TEPPAPOY ML : CANKTA |<0N4>|4Te'r}§?7> ¢icAe
orbem terrarum: sancta confitetur eccle
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" > In
PEBM 11. Wil : NeAZMBpHA REAHYHCTRW 12. PecTRO
Zia Marpens : HMBMENCE MAPECTATHCD Renepa
sia. Patrem immense maiestatis Venera
RANie TRoE FICTHNNO ] EAHMNOro CbINA
N i

NAOYMb Toy¥Mib BEpOyMb : €Th Sumicoynas 4>m\|4
ndum tuum verum et unicum fili

13. CRATAINO Ke MAPAKAHTA AY
pYVIN Canicroynn ICROKRE : NAPAKAHTOYMb onu
um. Sanctum quoque paraclitum spi
Xa 4 o s CAABBI  XpHeTe 15, Tu Wik
PHTOYMb TS pewcn : raopie iepHeTe TS nampues :
ritum Tu  rex glorie criste. Tu  patris
NpeREYHLIN écH CbING 16. bl KB
CEMMHTEpHOY B éch 4)HAHXC'Z> T8 AAD
sempiternus es filius. Tu ad
HZBABAENtO npHaTie PABKW :
A1 AMBEPANAOYMb coyceernrToyp¥en WMHHEMb
liberandum suscepturus hominem:
Ne RBIHOVLLIACA ABRHYA 7peRA 17 i Wao
NONb WOy HeTH BHPrHNHCH 0yTEPOY b TS ACEH
non horruisti virginis uterum. Tu devi

W ~ o m >

ABHie CMPTHBIA CTpTH Weepzaz éon BEpY
1KTO MOpTHCS AKOYACO ! anepSHeTH KKPEAENTH
cto mortis aculeo: aperuisti credenti
roLH u?'rso NEBECNOE 18. Thi WAECHSH0 Ba
BOYeR perna CRAOPOY B TY AAb AKCTEPAMD AeH
bus regna celorum. Tu ad dexteram dei
CBAMLLN R CAARE Wn 19 Coyaia BBpYeLm :
CeAECh HNb raopia NATPHCS Haeren IPEAEPHC ¢
sedes: in gloria patris. Tudex crederis
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BbITH rpaASIIA 20 Ta  ¥so BBMPALIACMS TROH pa
ecce BeNTOYpSch Te epro KREZOY'MoY'ch TOVHCB 4)1\
esse venturus. Te ergo  quesumus tuis fa
BW MOMOSH : ﬁxme Aparoro |¢Pox'|'ro
MOYAHCD COVELRENH : KKROCD npecHozo CANPBHNE
mulis subveni: quos precioso sanguine
> > 2 1 k4 ~
HZBABHAB écH . Bbwna CTROPH B CThIMH
PEAEMHCTH €mepha 4>A|c|> : [QNVIN CANKTHCS
redemisti Eterna fac cum sanctis
r 22 —~
TROUMH CAABA BBZAATH . Chien AK
TOVHCB raopia MOy HEpAPH Caagoymb <J>A|<t> nony
tuis gloria munerari. Salvum fac popu
AM. TROA e BAMEH AOCTORA
AOYMb ToySMb AOMHNE © ¢Th BeNEAHKD epeAn
luum tuum domine: et benedic heredi
. 191
Nie TROE 23. .1 Jnack S H BBZARHINH HXB
TATH e érs  pere EWCB €Th  ECTOAAE HAAOCH
tati tue. Et rege €os: et extolle illos
24 r —
AdKe A0 VN . Na RCAKD ACNb : BATRH
Jekge HNb ETEpHOY M Mep CUNPSAOCH Alech : BENEAH
usque in eternum. Per singulos dies: benedi
MB Ta 25 n XBAAHM AMA TROE
cHMoyCh e (S AAOYAAMOYCh HOMEND TS0y b
cimus te. Et laudamus nomen tuum
8% BBKbI 7 B% BEKD giKA 26.  CnoposH
MNb ceKcoyASMb eTh HNb cekoyASMb cekSAH ,A,MPNAPG
in seculum: et in seculum seculi. Dignare
% Afib ¢in: BeZB rpEXa NAMB CBXPANHTHEA
AOMHNE Alie HeTO : CHNE MEKATO NOC KSeToAHpe
domine die isto: sine peccato nos custodire
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Straipsniai / Articles. Bummopuo Cnpuneguno Tomennepu.
Te Deum B KMPHILTNYECKON TPAHCKPHIIIIUHK C IIOCTPOYHBIM [IEPKOBHOCIIABIHCKIM IIEPEBOJIOM

27. NOMHAYSH NACD POCMIOAM NOMHASH
Muzepepe NOCTpH AOMHNE : MHZEpepe
Miserere nostri domine: miserere

MATH TBOA ™ HA

MI/IZGPI/IICO‘)ATA TSA AOMHNE coyreph

misericordia tua domine super

V\”S‘)AZOM'I; Snoaxw TA

ANBMOAIYMb CTIEPABHMOYCh HNb ¢

admodum speravimus i te.

COAH BroRA : Ne NOCThIRYCA

MHNeE CMIEPABM : NONb KON(J)ENAAP’I;

mine speravi: non confundar

NACH 28. B¥am
HOCTPH (i)m\'r%
nostri. Fiat
NACB : HMKE
HOCB : ICREMb
nos: quem
29. Na TA 1O
b Te A0
In te do
RS R'BKbI i
HNb e’repno?‘ -
in eternum.

Burtopuo Cupunrguian Tomennepu, 1oKTop QHIONOrHYECKUX HAYK, TOLECHT, YHUBEPCHTET

r. Typun, Utanus.

Vittorio Springfield Tomelleri, Doctor of Philology, associate professor, University of Turin,
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